ISSN 1648-2824 KALBUY STUDIJOS. 2012. 20 NR. * STUDIES ABOUT LANGUAGES. 2012. NO. 20

IIpo6JsieMa nmepeBoaa BBOJAHOIO CJIOBOCOYETAHUSA UMO HU 2080PU HA
HUJEPJIAHICKUN A3BIK

Ouasbra Hosunkas, Kapen Ban ne Kpéiic
crossref http:/dx.doi.org/10.5755/j01.5a1.0.20.1782

AnHoTanus. B naHHOH cTaThe paccMaTpUBAIOTCS pe3yJbTaThl aHaIM3a MEepPeBoJia HECTaHIAPTHBIX CUHTAKCHU-
YEeCKUX KOHCTPYKLMH, TaK Ha3bIBAEMBIX CHHTAKCUYECKUX (HPAa3eoIOrU3MOB C PYyCCKOTO sI3bIKa HA HUJIEPJAH/-
ckuil. Takue KOHCTPYKLUHU B CUITy CBOEH HE SKCIUIMLUTHO BBIPAXKEHHON CEMaHTHKH TPYAHBI U1 IOHUMAaHUS U
aJleKBaTHOM Inepejauy B IepeBojie. B craTbe mpenaraercs: aHalu3 IepeBoia BBOJHOIO CIOBOCOUETAHUS YO
Hu 2060pu. B HUAEpNaHACKOW CUHTAaKCHUYECKOW CHUCTEME HET YETKOIrO pa3rpaHW4YeHHs Ha BBOJHBIE 3JIEMEHTHI.
Yame Bcero i HUX HCIOJNB3yeTCs aHTIHMCKWiA TepMuH parenthetical clauses. Pycckuit m Huaepmanackuit
S3BIKM HEPABHO COOTHOCSITCSI HE TOJNBKO IO TPAMMAaTUYECKOW CTPYKTYpE, HO M MO XapaKTepy 3MOIMOHAIBHOM
9KCTpeccud. B kaxkoM sI3bIke MCMOJB3YIOTCS CBOM SI3BIKOBBIE CPEJCTBA, KOTOPBIE J0OABISIOT IKCIPECCUBHO-
SMOLMOHAIBHBIE OTTEHKH H, TAKUM 00pa3oM, YCHIIMBAIOT AEHCTBEHHOCTh BhICKa3bIBaHUs. Bo BpeMs mepeBona
HeJIb3d HE Y4YUTHIBaTh METAaKOMMYHHKAaTHBHOE COJIE€PXAaHHWE BBOAHBIX CIOBOCOYETAHWH, KOMMYHHKATHBHO-
MparMaTHYeCKyl0 YCTAHOBKY TOBOpSIIEro. BBomHBIE ClI0BOCOYETaHUS HENb3sl aBTOMATHYECKHM OTHOCHUTH K
«IyCTBIM», JTIUUIEHHBIM CEMaHTUYECKOW MHPOPMALMH, HEJb3s 3a0bIBaTh O KOHCTPYKTUBHOM POJM TaKMX KOH-
CTPYKLMH.

Knroueewie cnosa: 6600H0¢e crosocouemanue, CUHMAKCUYECKUT (DPA3eoo2usm, pycekull s3blK, HUOePIAHOCKUT
SA3bIK, NEepegoo.

BBenenue CTPYKIMH € 0OOOLICEHHO-YCTYNUTEIBHBIM OTHOLLICHHEM,
MBI, TIpEeXJIe YeM MEepelTH K aHaJIMu3y IepeBOaa, PacCMOT-
PHM KaTETOPHUIO YCTYNUTENEHOCTH U METaKOMMYHHKATOB-
HOE COofiepKaHUe CHHTaKCHUECKUX (PPa3eoIoru3MoB.

[epeBon mpexncraBisieT coOOH CIOKHYIO SI3BIKOBYIO Jes-
TeNbHOCTh. BO Bpems mepeBoia MEepeBOAYHK IODKEH HE
TOJIBKO 3aMEHHUTBH OJIMH S3bIK APYTHM, OH JIOJIKEH MOCTO-
SIHHO TOJ0UpaTh HauboJiee COOTBETCTBYIONIMM coiepka-  KaTeropus ycTynuTeJbHOCTH
HUIO OpUIMHala BapuaHT B ApPYyrom ssbike. TpynHocTH
MepeBoJia MOT'YT BO3HUKATh B CBSI3U C SIBICHUSIMH, KOTO-
pbl€ OTCYTCTBYIOT WJIM HEU3BECTHBI B KYJbTYpe ajpecara.
BaxHyo poib UrpacT KOMMYHHKATHUBHO—(YHKIIMOHAb-
HBIM noaxof K mepeBoay. B mepeBone noskeH Boccosnaa-
BaThCS dPQPEKT, KOTOPBIA CMOKET BHI3BATh Y PEIUITUEHTA-
YUTATENs aHAJIOTHYHYI0 peakiuio. Kak ormeuan Kommuc-
capos,

[Tpu conocTraBUTEIbLHOM aHAIM3E NPEUIOKEHUM PYCCKOro
U HUIEPIIAHICKOrO S3BIKOB HHTEPEC BBI3BIBAET CTPYK-
TYpPHO-CEMaHTHYECKOe YCTPOMCTBO MpeioxkeHus. B mo-
HSATUAHOM OTHOLIEHUU OUYE€Hb CIIOKHOW SIBIISICTCS KaTero-
pUsl yCTYHNUTENbHOCTH. Bo BpeMs MOHCKa S3BIKOBBIX
CPEACTB B TEKCTE-PELUIIUEHTE IEPEBONYUK B IEPBYIO
ouepe/lb IOJDKEH CTapaThCsl BBIABUTH CHELU(PHUKY YCTYIH-
TENbHBIX OTHOLIEHUH B TEKCTe-IOHOpe. B pycckom s3bike
Cnoeo 6 kawecmee 0CHOBHOU eOUHUYbL A3bIKA uKcupyem 6 YCTYMUTEbHBIE TPEUIOKEHHUS MOTYT BBIpaXKaTh pa3iiny-
C60eM  3HQUEHUU CTOJICHLIL UHPOPMAMUBHBILI  KOMATEKC, HbI€ 3HAYEHHMS: PEAIbHO-YCTYIUTENIbHBIE, YCTYIUTEIbHO-

ompaofca;ouéuu PasnuuHvle NPUsHAKU 0003HAYAeMbIX 00b- [P ATOIOKHUTENBHBIE, 0GOOLIMTENBHO-YCTYIUTEbHbIE (TN
eKmos (npedMemHo-102uieckoe 3Havenue clo6d), omHoule- YCUITHTEbHO-YCTY IUTENbHbIE).

HUE K HUM 4YJIeHO8 2060piiyyeco KoJllleKmuea (KOHHOmamUG-

HOe 3HaueHue co6a) u ceManmuyecKue Cesi3u c1oed ¢ opy- Yemynumenvhvie npuoamounsie svipadicarom ompuyanue, on-
UMY eOUHUYAMU CTOBAPHO20 COCMABA 53bIKA (GHYMPUTUH- poeepoicerue b0  nepecunueanue (8oneil  Oelcmeyioueco
2eucmuyeckoe 3navenue cnoea) (Komuccapos, 1990, c.78). cybvekma, 00beKMUHbIMU 0OCTNOAMETLCEAMU, AHATUMUYEC-

KOU MbICTIbIO 2080PAE20) BO3MONCHOU UMY NPUBLIYHOU NpU-

HarponaneHbie 0COOCHHOCTH s3bIKA HCPEIKO 3aCTaBIIAIOT yuHHO-credcmeentol 3agucumocmu (3onomosa, 1998, ¢.356).

B Mpolecce nepeBosia NpuoeraTb K JEKCHYECKUM U TpaM-

MatndeckuM TpaHchopmanusM. [lepeBoaunk Bceraa m0J- OuyeHb BaXHO YMETh ONPENENUTL CTPYKTYPY NPEIIONKE-
JKE€H TTIOMHUTH O CTUJIMCTUYECKOM 3HAYECHUU NEPEBOAMMBIX HUA, HaWTH LEHTP BbICKA3bIBAHWA U IOHATH CEMAaHTHYC-
€/IMHUIL. CKHME OTHOILEHUS, BBIPAYKAEMbIE€ €IMHBIM CJIOKHBIM Ipell-

JIO)KEHHUEM, YMETb PACKPBITh CEMAHTHKY, BHOCUMYIO COMO-
3aMH, COIO3HBIMM CJIOBaMH, YaCTHLAMH, CEMaHTUYECKHE
PaMKH KOTOPBIX HAXOIATCS B CBSI3U C OOIIMM coJepKa-
HUeM mnpeanoxeHus. Kaxmoe mpemyiokeHHe HMMeEET CBOE
CTPOTO ONpeAETIeHHOE CTPOeHHE. Y CTYNUTENbHOCTh — 3TO

B cuily CBOEHM HE DKCIUIMIIMTHO BI:Ipa)KeHHOﬁ CECMAHTUKHN
JJIs1 IIOHMMaHusA U a}leKBaTHOﬁ nepecaayu B MOEpeBOIC
TPYAHbBI TaK Ha3bIBACMbIC CHUHTAKCHUYCCKHUEC (bpa3€0ﬂ0-
ru3Mel. B IlaHHOﬁ CTaTb€ Mbl OCTAHOBHUMCSA Ha aHaJIU3€C

NepeBosia Ha HUACPIAHACKUH A3bIK BBOJHOTO COBOCOYE- gy ykioHAIbHO-CEMAHTHYECKAS KATErOPHSL. Y CTyIHTE b~
TaHWs 4mo Hu c060pU. HBIE OTHOLIEHUS MOTYT (OPMHUPOBATHECS COUETAHHUSAMU
Tak KaKk CHHTAaKCHYEeCKUil (pa3eonorusm umo Hu 2oéopu B COIO3HBIX CIIOB, BBRIDAXCHHBIX MCCTOMMEHUEM WM Hape-
PYCCKOM SI3BIKE BOSHHK HA OCHOBE CHHTAKCHUECKOH KOH- ~ UMEM M dacTuled nu. COIO3HBIE COYCTAHMSA KaK H,
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CKOMLKO HUl, KAKOU HU, KMO HU, YMO HU, Ko20d HU, Kydd HU,
20e Hu | T.J. YIOTPEOJSIOTCA B MPUAATOYHON YaCTH JUIS
YCUJICHHUS TMPOTHBOMOCTABICHUS JEHCTBUN TJIaBHOTO H
MPUAATOYHOTO NPEITIOKEHUN U Ul NOAYCPKUBAHUS JUTH-
TEJIbHOCTH, HHTEHCUBHOCTH JICHCTBUSI, KauecTBa. Bonpeku
MPOJIO/DKUTENBHOCTH, WHTEHCHBHOCTH, [OBTOPSIEMOCTH
JICUCTBHS WM KayecTBa, O KOTOPOM T'OBOPHUTCS B IpuUa-
TOYHOM YacTH, COBEpIIAeTCss TO, O 4YeM COOOILIaeTcs B
[JIaBHOM 4acTu npeyoxenus. To, Ha 4TO yKa3blBaeTcs B
NPUAATOYHOW YACTH, OKAa3bIBACTCS HEAOCTATOYHBIM JIJIsI
HACTYIUIEHHs] YKa3aHHOTO B TJIAaBHOW YacTH 0KUJIAEMOTO
cnenctBus. CodeTaHusi Kmo Hu, 4mo Hu, 20e Hu, Kyod Hu,
K020a HU YKa3bIBAIOT HA PACHpPOCTPAaHCHUs NCHCTBHS Ha
MHO)XECTBO OOBEKTOB, MECT, BDEMEHHBIX OTPE3KOB. 3J1€Ch
MPOCTPAHCTBEHHOE M BPEMEHHOE 3HAYEHHS XapaKTepH3y-
IOTCSI TEM, YTO BOMPEKH BCEM MPOCTPAHCTBEHHBIM W Bpe-
MEHHBIM OOCTOSITENILCTBAM, YKA3aHHbIM B MPUIATOYHOM
YacTH, CJCJCTBUE, YKa3aHHOE B TJIABHOW 4YacTH, COBepIlia-
ercs. Coro3HbIe COYETaHUSI MPHUIAIOT JOTOJHUTENbHbIN
OTTEHOK BbICKa3biBaHHUIO. C O/IHOW CTOPOHBI, OHU YCHIIU-
BAIOT KOJMYECTBEHHYIO WJIM KaueCTBEHHYIO XapaKTepH-
CTUKY JIEWCTBUS, CBOICTBA MJIM COCTOSIHUS, C APYroil cTo-
POHBI, OHH TMEPEAAIOT CMbICT 00001eHHOCTH. Bo BTOpOM
clly4ae OTTCHOK YCTYIHTEIBHOCTH PACTBOPSCTCS. Y CTYIIH-
TEJNBHBIC MPEUIOKECHUSI MOXKHO Pa3JelUTh Ha HECKOJIBKO
MOJTPYIIT:  0000IIEHHO-OMPEACTUTEIbHBIC YCTYIHTENb-
Hble (kakoii 6bl Hu), 000OMEHHO-U3BACHUTEIBHBIC (KMo
6b1 Hu) M 0000mIEHHO-00CTOsITENBHBIE (Kyda Hu). O600-
LIEHHE PACIpOCTPaHIETCs] Ha [EHCTBYIOIINE CYOBEKTHI
(xmo Hu, ymo Hu), neACTBYIONIHE 00BEKTHI (K020 HU, O YeM
HU, ¢ KeM HU), Ha XapaKTEePUCTHKY NEHCTBUS (Kaxoil Hu),
Ha KOJIMYECTBO U MOBTOPSIEMOCTb ICUCTBUH (CKOMLKO HuL),
Ha Mepy U Crocod JeicTBUs (Kak Hu), Ha BpeMs JeHCTBHS
(ko20a Hu), Ha TPOCTPAHCTBO (Kyda Hu, 20e Hu). Ilpuma-
TOYHAsl 4acTh YCTYIKU B COYETAHHM C YacTULEW Ovl MOJ-
YepKUBACT HE TOJIKO JUIMTEIBHOCTh M HWHTCHCHBHOCTH
JIEHCTBUS WM PAaCIpOCTPAHEHUE €0 Ha OOBEKTHI, HO BEI-
paxkaeT ¥ 00OOIIEHHE pPEaNbHOTO WM MPEAI0JIaragMoro
neiictBus. Eciiu peub ueT 0 KOHKPETHOM pealibHOM JIeH-
CTBHH, TO O0O0SI3aTENbHBIM CTPYKTYPHBIM KOMIIOHEHTOM
MPUIATOYHONW YaCTH SIBISIETCSl YacTUIA Hu, a €CIH pedb
uner o0 00OOLUICHHOM pealbHOM WM TPennojaracMom
JIEMCTBUM Hapsily C YacTULeH Hu 00s3aTeNbHbIM CTPYK-
TypHBIM KOMIIOHGHTOM MPUIAATOYHOW YaCTH SIBJSCTCS
yacTuua Owl. YacTuma 6sl CTaBUT ckazyemoe B (GopMmy
YCIIOBHOTO HAaKJIOHEHHMsl. [arosl B NMpHAAaTOYHOW YacTh
MPEJUIOKEHUS CTOUT B (hOpME YCIOBHOTO HAKJIIOHEHUS, a B
TTIaBHOU — B (popMe yCIIOBHOTO HAaKIIOHEHUS, WK B (popme
HaCTOsIIero wim Oyaymero BpeMeHH. COIO3HBIE COYeTa-
HUSA Kmo Obl HU, Ymo Obl HU, Kakol Obl HU, CKOIbKO Obl HU,
Kyoa 6sl Hu, 20e 6bl Hu W JIP. BEIPAKAIOT yCTYNUTEIHHO-
MPEANOI0KUTEIbHOE 3HAUCHHUE.

CHuHTaKCHYEeCKHEe (l)paiieOJ'lOl"I(BMbI

Ha ocHoBe cHHTaKCHYECKMX KOHCTPYKIHH ¢ 0000IIeHHO-
YCTYNUTEIBHBIMH OTHOUIEHHSIMU B PYCCKOM SI3BIKE BO3-
HUKJIM TaKMe CHHTAKCHYeCKHe (ppa3eosioru3Mbl Kak, Ha-
HPUMED, YMO HU 2080pU, KAK Obl MO HU ObLIO, KaK Obl mam
HU 6bL10, KAK HU CMPAHHO, KAK HU nopazumenvho/ ouxko/
nPUCKOpOHO/ YOUBUMENbHO, KAK HU KPYMU, KAK HU 6epmi,
KaK HU NOGepHuU, KaK HU CMapaucs, KaK Hu Kpymuch, KaK
HU 6epmuch N T.J. ITH KOHCTPYKIMH YTPATHINA CBOE 3HA-
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YeHHE YCTYIHUTEIBHOCTH M Yallle BCETO YIMOTPEOISIOTCS B
(hYHKIIMHA BBOJHBIX CIIOBOCOYETAHUH, TPU MOMOIIU KOTO-
PBIX TOBOPSIIUA [aeT OICHKY MEHCTBHSIM, JOOaBISCT
9MOLMOHAJIbHBIE U OKCIIPECCUBHBIE 3HAUEHUSI CKa3aHHOMY,
BBOJUT TOJIOKUTENFHYIO WIH OTPHLATENBHYI0 HHpOpPMa-
uio. C UX MOMOIMIBI0 peann3yeTcs parMaTHaeckas ycra-
HOBKa roBopsmero. [loMuMo cyOBEKTHBHON OLEHKH B
CHUHTaKCHYeCKHX (hpa3eosioru3Max COJCPKUTCS U CBOETO
pona obparmieHue k cobecenHuky. ['oBopsimui, Kak mpa-
BUJIO, IKCIIPECCUBHO BbIpakaeT cBoe MHeHue. @. U. [1an-
KOB OTMEYAET, YTO

QDYHKYUU 6BOOHBIX CNI06 8 PYCCKOM 53blKe MHO202PaHHbL. B600-
Hble CNo8a nepedaiom Kaxk 0ObeKmueHvle, Maxk u CyObeKmue-
Hble CMBICbL: NEPCYA3UBHOCTb, OYECHKY, A8MOPU3AYUIO, KOH-
MAaKmuocmo, 0060OUWEHHOCHb, AKYEeHMUPOBaHUe, PazIuY-Hble
munvl cmbicnogwvix omuowenu (Ilankos, 2004, c.173).

Takue HeCTaHAAPTHbIE CHHTAKCHUYECKUE KOHCTPYKIHH, TaK
Ha3bIBACMbIC CHHTAKCHUYECKHE (PPA3eoIOTHU3MbI, KOTOPbIE
BBIPXKAIOT T WJIM WHBIC OLICHOYHBIC 3HAUYCHHS U TIPUIAIOT
IKCMPECCHUBHYIO OKPAaCKy BbICKa3bIBAHUIO, OYEHb HWHTeE-
pEeCHBI C TOYKM 3peHus nepeBoja. OOpallieHHe K TaKuM
KOHCTPYKIUSIM HEPEIKO CBA3aHO C YCTAHOBKOW TOBOpSI-
mero. M3 omeita npernoaaBaHus NepeBoa Mbl 3HAEM, 4TO
TaKye KOHCTPYKIIMU B CHIJIy CBOCH HE DKCIUTUIIMTHO BhIpa-
JKCHHOM CEMaHTHUKH TPYIHBI U TIOHUMAHUS M aJCKBaT-
HOW mepenaun B nepeBone. [lIBenoBa paccMaTpuBaeT CuH-
TaKCHYeCKHe (pa3eosIOTU3MBI KaK «IOCTPOCHHUS, B KOTO-
PBIX CBSI3M M OTHOIICHUS KOMIIOHEHTOB C TOYKU 3PCHHS
JKMBBIX TPAMMATHUYECKUX MPABUI OKAa3bIBAIOTCA HEOObBsC-
aumeivuy (IIIBemoBa, 1982, T. 2, ¢.217). K cunTakcude-
ckuM (pazeooru3mMaM OHa OTHOCHT CIIOBOCOYETAHUS C

VYMPAUeHHIMU UIU OCIABIEHHBIMU 2PAMMAMUYECKUMU UTU
NPAMbIMU NEKCUYECKUMU 3HAYEHUSMU meX KOMNOHEHMO8, C
KOMOPbIMU  C653AHO  GblpAdICeHUe meX Ul UHBIX CYObeK-
MmueHo-MoOanbHbIX 3uauenuil (Tam dce).

CuHTakcuueckue (pa3eosoru3Mbl UMEIOT WHIUBHIYaJlb-
HbI€ OTHOLIEHHS KOMIIOHEHTOB W WHAMBUAYAIIBHYIO Ce-
MaHTHKY. B (pazeonorn3npoBaHHbIX MPeIIOKEHUAX

C1080POPMYL C8A3bI8AIOMCS OpYye € OpYeOM uouoMamuye-
CKU, He No OelicmeyiouuM CUHMAKCUYECKUM NpASUIaMU
@yHKYUOHUPYIOM  ClyJiceOHble U MeCcmOuMeHHble  C106d,
yacmuyvl u mexcoomemust (Tam sice: ¢.383).

JI. H. IlImeneB Ha3bIBa€T TaKUE CUHTAKCUYECKHU CBSI3aHHbBIC
KOHCTPYKIUU (pazeocxemamu. B. JI. ApxaHrenbCKkuil B
CBOCH KOMMYHHKATHBHOW KJIacCH(UKAIIMH OTHOCHUT HX K
«CTaIMOHAPHBIM (pazaM NHUATOTUYECKON pedd JKCIpec-
CHUBHOTO W JIUIMIITUYECKOTO XapakTepay (ApXaHTelIbCKHA,
1964, c.154-155).

Anna BexOuiika B cBoel ctaTbe «METATEKCT B TEKCTE
YKa3blBaeT HAa «METAaTEKCTOBbIE HHUTH», KOTOPbHIE BBITIOJI-
HSIOT METaTeKCTOBYIO (YHKIHIO B TEKCTe, HO CaMH He
ABJIIAKOTCA TCKCTOBBIMHU 3HAKaMH. OHI/I CBA3bIBAKOT TCKCT,
yKaBbIBa}OT Ha CHWJIBHBIC ITO3HMIUMU TCKCTA, l/ICl'IOJ'll)3y}OTC${
JJISL l'[epeKJ'l}O'-IeHl/lﬂ BHUMAHUSA peul/mneHTa Ha BaXHBIC
JUTSL TOBOPSIIETO ()parMeHThI TEKCTA, YKa3bIBAIOT HA MO-
JAIbHOe ¥ CTHIIMCTHYECKOE OTHOIICHHUE TOBOPSIIETO K
TEKCTY, AKTHBH3HPYIOT aHaQOpHUYecKHe W KaTadopuue-
CKHE CBSI3M B TEKCTE, YKa3bIBAIOT HAa CMOCOO BBIPAKEHHS
roBopsiiero, ycuiauawoT 3¢dekt ckazanHoro. B aToii



cBsi3u BexOuIlKa TOBOPUT O «MeTa-OpraHu3aTopax» TeK-
CTa, KOTOpBIE, C OAHOW CTOPOHBI, HEOOXOIMMBI, C APYTOi
CTOPOHBI, «SBJSIFOTCS MHOPOJHBIM Tesom» (BexOwuiika,
1978, c.404).

Hawwu evickazvbieanusl, MHO2OKDAMHO 2emMepo2eHHble, 2eme-
POCHHbL MAKJICe 8 MOM CMbICAe, YMO 6 HUX 4acmo nepe-
niemaemcst COOCMEEHHO MeKCm ¢ MEeKCMoM MemameKcmo-
8bIM. Dmu Memamekcmosvle HUmu Mo2ym GblNOJHAMb Cd-
Mble pasnuuHvle @yukyuu. OHU NPOSCHIOM ,,cCeManmuye-
CKull Y30p “ OCHOBHO20 MEKCMA, COeOUHAIOM PA3TUUHBIE €20
anemenmel, ycunueaiom, ckpenisiom. Hnozoa ux MOdICHO
8b10epHymb, He nogpedus ocmanvHozo. Munozoa — nem (Tam
ace: ¢.421).

BBojHbIE CIOBOCOYETaHUS, BBIPAXKEHHbIE CHHTaKCHUYe-
CKMMH (ppa3eoIOTH3MaMH, SBJISIOTCA CBOETO POJa «MeTa-
opranuzaropamm». OHH HE CBSI3aHBI C TEKCTOM (TIPEmsIo-
JKEHHEM) B TIOPSIZIKE COTIIACOBAHMS, YIIPABICHUS W IPHUMBI-
KaHHsA, HO OHHU BBIPAXKAIOT MOJAJIBbHOCTH BBICKa3bIBAHUS,
YKa3bIBalOT Ha OTHOWLICHHUE TOBOPALIEIO0 K BbICKa3bIBac-
MOMY, K CIIOCOOY BBIPaXKEHHs, K OLEHKE TOBOPSLIMM CTe-
NICHH JIOCTOBEPHOCTH COOOIIAeMOro, K crnocody odopmiie-
HUsI CAMOTO BBICKA3bIBAHMSI.

Takum 00pa3om, BO BpeMsi IepeBojia Hellb3sl He YUUTHIBATh
METAaKOMMYHUKAaTHBHOE COJEPXKAHUE BBOJHBIX CIOBOCO-
4YeTaHUil, KOMMYHHUKAaTUBHO-IParMaTHYECKYI0 YCTaHOBKY
roBopsiiiero. BBosHBIE ClIOBOCOUETaHUsI HEJb3sl aBTOMa-
THYECKH OTHOCHUTH K «ITYCTBIM», JHIICHHBIM CeMaHTH4e-
CKoW MH(pOpMaIKH, HeNlb3sl 3a0bIBaTh O KOHCTPYKTHBHOM
posii Takux KOHCTpykuUMi. IlepeBoaumeblil TekcT W mepe-
BOJI JOJKHBI HAXOJUTBCSI B KOMMYHUKAMUBHOU PAGHOYEH-
nocmu (Komuccapos, 1990, c.42).

AHaJau3 nepenoja

B Huaepnanackod CUHTAaKCHYECKOM CHUCTEME HET 4ETKOIro
pa3rpaHMUYeHHs Ha BBOJHBIE dJeMEHTHI. Yale Bcero s
HUX WCIOJIB3YETCsl aHMIMICKUN TepMUH parenthetical
clauses. Tak kak cHMHTaKcu4eckue (pazeoJOoru3Msbl repe-
JIAf0T AMOLMOHAIIBHBIE, SKCITPECCUBHBIE M CTHIMCTHIECKNE
OTHOUIEHHS, TMEPEeBOJYMK HEPEIKO CTAIKHUBAETCS C Ipo-
OneMoil mepenadM TakMX MparMaTH4ecKHMX OTHOIICHUH B
TEKCTe-pelMnueHTe. BakHEeHIIMM MHCTPYMEHTOM U MO-
MOIIHUKOM MEPEBOAYNKA, KOHEUHO K€, SIBISIOTCA [BY-
SI3bIYHBIE CIIOBAPH, HO OBbLIO ObI HEJIENO YTBEP)KAATh, YTO
HaJIM4Me TaKUX CJIOBapeil MOXKET PEILIUTh BCE BOIPOCHI, C
KOTOPbIMU TEPEBOJYMK CTaJKHBAETCs B Ipoliecce mnepe-
Bojma. s CHHTaKcuMueckoro (paseosnorusma umo Hu
ckadicu/ 2060pu B PyCCKO-HUZIEPIaHACKOM ciioBape Buma
XoHcenapa (pukcupyeTcs clienyouuii nepeBox: wat je ook
zegt — YTO THl W CKaXellb, je kunt zeggen wat je wilt —
MOJKEIIb CKa3aTh/ TOBOPHUTH 4TO Xouetns (XoHcemap, 2002,
c.1517). B HuOepmaHACKOM TiepeBOJie YCUINTENbHAS Yac-
TUIIA HY 3aMEHsETCS HapeuheM (BBICTYIAIOMEM B (YHK-
MW 4YacTUIel) ook wnum omyckaerca. K coxaneHuio, B
clIoBape OTCYTCTBYIOT KaKHe-1100 MoMeTsl 006 0coOeHHOC-
TAX KOHTEKCTa, B KOTOPOM YHOTPeOJIAIOTCS TaHHbIE BBOJ-
HBI€ CJIOBOCOYETAHMUS.

Jlo cux mnop He ObLIO yAEJIeHO BHUMaHKHE BONPOCY O Mpoo-
JieMe JIEKCUYECKOM SKBUBAJICHTHOCTH IPU MEPEBOJE TaKUX
KOHCTPYKIMI Ha HuAepiaHackuil s3bIK. [IpakThka noka-
3bIBAa€T, YTO IJISi CHHTAKCHUYECKHX (Ppa3eosoru3MOB HET
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YCTOPII‘IPIBBIX JICKCHYECKHX 3KBUBAJIEHTOB. Bo BpEM4 Iepe-
BOJa Ka)KZ[I;IfI cnyqaﬁ HYKHO paccMaTpuBaTb OTACIbLHO, U
HCKaAThb NoAXO0A1Iee PECHICHNUE B TCKCTC-PCIUITUCHTE.

HpI/IBGI[CM HECKOJIBKO TMPHUMEPOB BO3MOIKHOI'O IEPEBOAA
BBOAHOTI'O CJIOBOCOYCTAHUSA Ym0 HU cO60pU B KOHTCKCTE:

(1a) Jliobonvimno! — nomsaunynca Caska. — Ilpo umo nu 20-
eopu, 6cé nwbonvimuo. IImuya maneps, yenogex au... Ka-
MeuteK U dSMOm 635mb — 60 6CEM CB051 YMCMEEHHOCY!..
(A. II. Yexos, Aradss, HKPS).

(1b) Het is interessant — zei Savka terwijl hij zich rekte. — Waar
je ook over vertelt (o uem muvl u pacckazvisaeu), alles is
interessant. Neem nu een vogel, of een mens... of dat
steentje; alles heeft zijn zin!.. (nepeBoj aBTOPOB CTaThbH).

B npennoxenun (la) cioBocoueTaHue ymo Hu 2080pu C
MPEAJIOroM 7po YHOTpeOiseTcs B MPSIMOM 3HAYEHHH, MO-
3ToMy M B mepeBoje B (1b) Mbl MCMoONB30BaNu Mpeasor
waarover, 3aMEHHB TJIAr0Jl 2060pUN1b TIAT0JIOM PAcCcKa3bl-
eamo.

B cnenyroniem nepeBojie Ha HUAEPIAHACKUH S3bIK (2b) MbI
MocTapanuch HaUTH 17 epeBojia rpaMMaTHUYeCKUN SKBU-
BajeHT. Takoil ke mepeBoJ] Mpeansaraercs U B PYCCKO-
HUJepiaHackoM cioBape Buma Xoncenapa. Omdasa, cos-
JlaBaeMasl B PyCCKOM IPeAJIOKECHUH BBOJAHBIM COYETAHUEM,
B MEpPEeBOJE KOMIIEHCHPYETCS CHHTAKCHYECKHUM ITyTEM.
3nech HY)KHO OTMETHThb, YTO B HHICPJIAHICKOM SI3BIKE
ynotpebuisiercsi Hapeune B (PyHKLIUHM YacTUIpBl 00k, KOTO-
pO€ yKa3bIBaeT Ha yCIOBHO-YCTYNHUTENIBHbIE OTHOLUICHUS U
Hapeuue er, CBS3bIBAIOLIECE CKa3aHHOE C HMH(popMalueH,
MOJIyYEHHOM rOBOPSIIMM paHee:

(2a) Hem, [IOnvka, umo Hu 2oeopu,
(C. Janwmmok. Pyonesas 3ona, HKPS)

moel  emy 3anajd.

(2b) Nee, Joel’ka, wat je er ook van zegt (umo mvi 06 5mom u
2o6opuuts), hij had een oogje op je. (epeBOs aBTOPOB CTAaTHH)

B pycckoMm s3bIke CHHTaKcHueckue (pazeonoru3Mbl He
UrpaloT B TPEUIOKEHUH HHUKaKOH TeMaTH4ecKoil poud,
OHH TOJBKO PEATH3YIOT KOMMYHUKATHUBHYIO (QYHKLUIO,
BBIPQKAIOT MPAarMaTHYecKyl0 YCTAHOBKY TOBOPSILETO H
BO3/ICHCTBYIOT Ha SMOIMOHAIbHYI0 chepy cobeceaHuKa.
Takum 00pa3om, B BBILICIPUBEIECHHOM TpHMeEpe Uisl Iie-
pelaud MparMaTHYeckoil YCTaHOBKM TOBOPSILIEro JKela-
TEJIbHO HCIOJIb30BAaTh KOHTEKCTYyaJlbHYIO 3aMEHy, Kak
NpeaokeHo B puMepax (2a-c) u (3a-b):

(2¢c) Nee, Joel’ka, alles bij elkaar genomen (écé emecme 63s-
moe)l geef nu zelf toe (npusnaiics), hij had een oogje op je
(TIepeBoOx aBTOPOB CTATHH).

(3a) [esouku, HoO umo Hu 2080pu, HenpusmHo, K020d Opyeue
00U Knadym ceou eewu 8 Henonodcentvix mecmax (Hosble
POICTBEHHUKH — KakK ykuBaemcsi? uHTepHeT (opym, 2008,
HKPS).

(3b) Meisjes, alles bij elkaar genomen (scé emecme 63amoe)l
geef nu zelf toe (npusnaiics), het is niet leuk wanneer
anderen hun spullen op de foute plaats leggen (nepeBox aB-
TOPOB CTaTbH).

B HuznepnaHiackoMm S3bIKE JUISL CTPYKTYPbl IPEUIOKECHMUS
XapakTepHa TeHJCHUMs K (UKCalUM MOpsaKa CIIOB, 0CO-
OEHHO TJarosia-ckazyemoro. YHoTpeOuTenbHble (pa3eMbl
HOCTPOEHSBI 110 CAeAYyIoLIel Moenu:



(4a) Wat;, je, ook; zegt, het lukt toch  niet.

Ymo mul (wacm.) 2080puULL 2MO  NOAYHUUMCS  6Ce PABHO He

1. o00s3aTeabHBIH KOMIIOHEHT
HBIX MECTOMMEHHI

Ha OCHOBE BOIIPOCUTCIIb-

2. U3MEHSEMbIl KOMIIOHEHT Ha OCHOBE JIEKCHYECKH
BapbUPYEMOro riiaroia

3. o0s3aTenbHBIN KOMIIOHEHT: Hapedne «0ok» (Toxe) B
(OYHKIMH 9aCTHUIIBI

4. cyObBeKT (JIJMUHOE MECTOMMEHME)

YacTo rcnonb3yoTes U (pa3eMbl, OCTPOSHHbIE [0 MOAEITH:

(4b) Hoe; vreemd; ook, eris eenverschil.

Kax cmpanio (uact.) ecmp pasnuya

1. o06s3aTenbHBII KOMIIOHEHT Ha OCHOBE BOIPOCHTEINb-
HBIX MECTOUMEHHH

2. Heu3MeHsEeMbI KOMIIOHEHT Ha OCHOBE Hapeuusi, oopa-
30BaHHOTO OT MpWJIAraTeIbHOro (MOpQOIOTHYECKH
YCTONYMBBINA, HO JICKCUIECKU BapbUPYEMBIii)

3. o0s3aTenbHBIN KOMIIOHEHT: Hapedne «ook» (Toxe) B

(hYyHKIMH 9aCTHIIBI

Pycckuii u HMIEpIaHACKUHI SI3bIKM HEPABHO COOTHOCSITCS
HE TOJIBKO 10 PaMMAaTH4€ECKO# CTPYKTYypE, HO M IO Xapak-
Tepy 3MOLIMOHAJIBHON 3Kcnpeccuu. B kaxaom s3bike uc-
HOJIBb3YIOTCS CBOM SI3BIKOBBIE CPEJCTBA, KOTOphIE J100aB-
JISIOT 3KCIPECCUBHO-IMOLMOHANIBHBIE OTTEHKH M, TaKUM
00pa3zoM, YyCHIMBAIOT JEWCTBEHHOCTh BbICKa3biBaHMs. Kak
ormeuan JI. C. bapxynapoB «OTCyTCTBHE B CIOBAPHOM
COCTaBe 5I3bIKa CHELUUaJIbHOrO0 0003HAYEHHs Ul KaKoro-
100 MOHATHS B BUJIE CJIOBA MM YCTOHYMBOTO CIOBOCOYE-
TaHUs HE 03Ha4aeT HEBO3MOXKHOCTH BBIPA3UTh ATO MOHATUE
cpencrBamu JaHHoOTO si3b1kay (bapxymapos, 2010, ¢.97).

Jns mpuMepa NpHBEAEM NeEpeBOAbl OTPBIBKA W3 pOMaHa
«"appu IloTTep» Ha pycCKUi M HUAEPIAAHICKUH S3bIKH,
B3siThle n3 Rowling 2003a, 2003b u Posunr 2004, koTopele
XOpOIIO WITIOCTPUPYIOT, KaK B JBYX S3bIKaX HCHOJb3Y-
I0TCS CBOM CpPEJICTBA SMOLMOHAIBHOW 3KCIIPECCHU JUIs
nepeaayu cyObeKTUBHBIX OTHOILEHUHA:

(5a) He felt as though a brick had dropped into his stomach when
Mrs. Weasley turned to him during dinner on Wednesday
evening and said quietly, ‘I've ironed your best clothes for
tomorrow morning, Harry, and I want you to wash your hair
tonight, too. A good first impression can work wonders’.

(5b) Hij had het gevoel alsof er een baksteen in zijn maag viel
toen mevrouw Wemel woensdagavond onder het avondeten
zachtjes zei: Ik heb je beste kleren gestreken voor morgen.
Harry, ik wil dat je vanavond je haren wast. Een eerste
goede indruk doet wonderen.

(5¢) B cpedy eeuepom, 3a yscunom, muccuc Yacau nogepuynace K
Tappu u muxo ckazana: — A noznaduna na 3aempa meoio
ayuuyto ooedxcdy. M noowcanyiicma, 6biMoll ce200Hs 207108).
Bcé-maxu, umo nu zosopu, a scmpeyarom no 00éicke.

[Tpu nepeBojie B BBILICIPUBENCHHBIX MPUMEpPaX, IJIsl TOTO
4TOOBI OKa3aTh HA YUTATEN TAKOE JKE BIIeYaTICHHE, KaK B
ucrounuke (5a), B pycckoMm mepeBone (5¢) mpuMeHeHa
JIeKCUKO-TpaMMaTH4ecKas TpaHC(hOpMaLKs IOIOJTHEHHMS.
Jis mocTukeHHs Takoro ke s(dekra BO3AEHCTBHS Ha
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4yuTaTeNs Kak B OpUTMHAJE, B PYCCKOM SI3bIKE MEpeBOI-
YUKH J00aBUIM JIEKCHYECKOE CPEICTBO AMOLMOHAIBLHOMN
9KCTPECCUHU 4YmMO HU 2060pu. B HUIEPIaHACKOM sI3bIKE
Takoil HeoOxomumocTH HeT (5b). B manHOM mpumepe me-
PEBOJUUK HAlle] OSKBHUBAJICHTHOCTh Ha YPOBHE CTHIIH-
CTUKM W TpParMaTHKd OpUTMHAJIAa W TeKCTa-pelUIHCeHTA.
MbI 3HaeM, 4TO BO BpeMsl aHajM3a TEKCTa MEPEeBOAUYMK
CHayajla JIOJDKeH NPaBWIBHO OLEHUTHh (PYyHKIHOHAIBHYIO
JOMMHAHTy o0pasa, a MOTOM MOCTapaThCs Nepelath ee B
nepesoze. Cienyer OTMETHTb, YTO VI XYAOXKECTBEHHOI'O
TEKCTa OrPOMHOE 3HauYeHHe UMEeT Iepesiavya CyObeKTHB-
HBIX OTHOUICHWH W MparMaTHYecKUX 3HaYEeHHH S3bIKOBBIX
3HAKOB Ha yPOBHE CEMaHTHKH.

CuHTakcuueckue (pa3eosoru3Mbl OTHOCATCS K «TPYyIHO-
MIepeBOANMON KaTeropum». B nepeBoie Hy>KHO yUUTHIBATH
TaKue JOIOJHHUTEIbHBIE ACTIEKThl KaK CTEeHb MOTHBUPO-
BaHHOCTH, CHCTEMHBIE Pa3iIM4Msi MEXKAY ABYMS S3BIKAMH
(B TOM 4YHCIE W CTHIMCTHYECKHE), P CyOBEKTUBHO-MO-
JaJbHBIX 3HAUCHUH, MHTOHALMOHHOE 0(OPMIICHUE, IPKYIO
9KCIIPECCUBHOCTD, YTPaueHHbIE WM OCIa0JICHHBIE JIEKCH-
YECKHEC 3HAYCHHUA KOMIIOHCHTOB, OTKJIOHCHHUA OT ﬂeﬁCT-
BYIOHIMX HAIUOHAJIBHBIX Y3YyaJbHbBIX HOPM.

HpI/I MEPEBOAC «TPYAHBIX MECT» OJUH MECPEBOAYHK YaCTO
an/I6eraeT K IPUHOHUITHAJIBHO PA3JIMYHBIM CTPATCTUAM.

[TpuBenemM HECKOJIBKO MPUMEPOB NepeBosa (paszeMbl umo
Hu 2oeopu B TpousBeaeHMAX Bnamgumupa BoliHoBHua,
caenanHoro I'epapnom Kpéiicom:

(6a) I'onosa eonas, kak atiyo. Xooum no 060py 8axdCHO, 2080pum
BHYUIUMETLHO, 8CeM CBOUM GUOOM NOKA3bL6Asl, KAKOU OH
001bULOTl UeN06eK, KaKue KpynHble npoonembl eMmy Npuxo-
oumcs peuiams 6 nogcednesHol dcusu. 1 osopsam, 6 yacm-
Holl becede oH 00HaXHCObL 3amemun; — Ymo Hu zoeopume,
a 6 patione npedcedamenb NUCAMENbCKO20 KOONEPAMUBA —
¢ueypa. (B. BoiinoBuu. MBaHbKuaa, WM pacckas o Bcelie-
HUM nucatens BoiiHoBMYa B HOBYIO KBapTUPY)

'n Hoofd zo kaal als een ei. Hij beweegt zich gewichtig over
de binnenplaats, spreekt met veel aplomb, terwijl hij in heel
zijn optreden duidelijk laat uitkomen welk een belangrijk
man hij is en welke enorme problemen hij in het dagelijkse
leven heeft op te lossen. Naar verluidt heeft hij in een privé-
gesprek eens opgemerkt: “U kunt niet ontkennen dat (svi
He Mooieme ompuyams) de voorzitter van een schrijver-
scodperatie een figuur van districtsniveau is” (W. Wojnowitsj.
Iwankiade, of: Hoe de schrijver Wojnowitsj een nieuwe
woning betrok. Vertaling G. Kruisman).

B mnepeBoze (6b) ucnonb3oBaH Taron M JIMYHOE MECTO-
UMEHHE, YTO TPHIACT MPEAJIOKCHUIO 3HAYCHHE YCTYIH-
TenbHOCTH. K TOMY e dacTtuua Hem/ niet M TJIaron ¢ ot-
pHULaTeNbHOW OUECHKOW ompuyams/ ontkennen NPHUAAIOT
NPEIUIOKEHHUIO JTOTIOTHUTENBHYI0 SMOLMOHAIBHYIO OKpac-
Ky, KOTOPOH HeT B opuruHaie. Takum oOpa3om, B HHUIEP-
JaHJCKOM IIepeBOJIe MEHseTCs 11eb KOMMYHHUKALMH, 31eCh
TOBOPSILIMI BBIPaXKaeT CBOETO pojJa 3MOLMOHAIBHOE BOC-
xuienne (akrom. B cBoeit pabore «Teopus mepeBomar»
Komuccapos nomuepkuBaet ToT GakT, 4To

DKeueaneHmHocms KOHHOMAMUBHO20 3HAYEHUSL Y CcoomHe-
CEHHbILX CNI06 6 opucunale u nepe@o@e npednozlazaem
makotce 6ocnp0u3eebeﬁue 6 nepeeode accouuamu@l—to-o6—
pAa3Hoco0 KOMNOHeHmAa >3moco 3HAYEHUsl. Cemanmuxa Heko-
mopbslxX CJl06 6Klrdaem 00nOﬂHum€fleyl0 qubopMaumo,



CBA3AHHYIO C ONpeOeNeHHbIMU ACCOYUaYUAMU 8 CO3HAHUU
eosopsuyux (Komuccapos, 1990, c.86).

(7a) Copok keéadpammuvix mMempos... Y eac 30ecv ckonvko? Tpu-
oyame nams? 3Hauum, names Mempos8 TUUHUX, NIIOC Macca
KaKUX-mo NoOCOOHbIX nomeujenuil, 4yiaH, Kopuoop, u 6cé
9mo, umo Hu z20eopume, Oecniamuo. Bam, s dymaio, me
NAMb-UECb MblCsY, KOMOpble bl NPU dMOM ROJYYUme ¢
Koonepamuea, He nomewiarom. — Jla yoic KOHEUHO, Nimb-
wecmv molcsiy 0ns mensi Oewveu (B. BoliHoBWY. lBaHb-
KHaJIa, WK paccKkas o BCeJIeHUU mucatelisi BoliHOBHYA B HO-
BYIO KBApTUPY).

(7b) Veertig vierkante meter... Hoeveel heeft u  hier?
Vijfendertig? Dat is dus vijf meter meer, plus een massa van
die nevenvertrekken, zoals een rommelkamer, een gang en
zo. Wat zegt u me daar van (a umo mvi 06 5mom cxadiceuls).
Gratis. Ik neem aan dat u die vijf-, zesduizend die u hierbij
van de codperatie zult krijgen, best kunt gebruiken
(W. Wojnowitsj. Iwankiade, of: Hoe de schrijver Wojnowitsj

een nieuwe woning betrok. Vertaling G. Kruisman).

B nannom mepeBoze (7b) BbICKa3blBaHUE OMATH MOTydYaeT
SABHO TIIOJIOKUTECJIBHO OKpalI€HHYI0O KOMMYHUKATHBHYIO
Harpy3Ky, Tak Kak CJIOBOCOYETaHUE «wat zegt u me daar
vany HeceT B ceOe BBIPaXKAIOUIYI0 BOCXHIIEHUE KCIIPec-
CH10, KOTOPO# HET B opurunaie (7a).

(8a) baba Jlyna mawuna ceéoro 0obwiuy. Howa 6viia nenezkas.
Oo0Hotl conu nyo, 0a Mvlia mpuoyams uechsb KycKog no ue-
meipecma 2pammos Kaxcowvui. Ilmoc k momy 06a Kulo-
epamma opoaicdicet, 3yonou nopouiok, kyvkia Tans N 5 (0a
ewe 6 wiiAne) U HA MEuloK KUloZpamm HAOO HAKUHYMb.
Ymo wHu 2060pu, msdicecmv NOAYYUIACL NOPIOOYHAS
(B. BoitHoBru. XKu3Hb 1 HeOOBIYaliHBIE MPUKIFOUEHHS COJ-
nata MBana YoHKWHA.).

(8b) Vrouw Doenja zeulde haar buit voort. Het was een hele hijs.
In haar eentje een poed zout, en zesendertig stukken zeep die
elk vierhonderd gram wogen. Plus nog twee kilo gist,
tandpoeder, pop Tanja nr. 5 (en nog wel met hoed) en, o ja,
de zak zelf kwam ook wel gauw op een kilootje. Al met al
(6ce emecme 63samoe) een mooi vrachtie (W. Wojnowitsj. De
merkwaardige lotgevallen van soldaat Iwan Tsjonkin.

Vertaling G. Kruisman).

Pycckas dpazema «umo nu cosopu» 3nech (8b) nepeseneHa
dpazemoit «al met aly, xoTopas IMEET APYTYIO SMOIUO-
HAJIBHO-IKCIpecCHBHYIO (yHKIHIO. B opurnname (8a)
(dpaseMoll «umo Hu 2060pu» TOBOPAIIMH TNOJYEPKHBACT
CTeTeHb TOCTOBEPHOCTH (haKkTa WM COOOIICHHS, a B HH-
JIepIaHaCKOM si3bIke (pazema al met al mpeanoiaraet
MO/IBEICHUE UTOTOB.

(9a) Ho 6edv mym oice Huxkaxoi ocobennou npemyopocmu Hem,
9MO JHce a3bl CIeOCMBEHHO20 0end, Ymo, BbIACHSAL TUYHOCHb
npecmynnuka, 8 J00oM ciyude HA0O NOCIAMb 3anpoc No
npesichemy mecmy dcumenvcmea. Hem, umo nu zo6opu,
ckazan cebe Jlysicun, cmpanno eéedem cebs smom Dunun-
noe, uyoosuwno cmpanno (B. BoliHoBuu. IlpereHnent Ha
npecron. HoBele npukimodenus connara MiBana Yonkuna).

(9b) Maar hier komt immers geen speciale wijsheid bij kijken, het
is het ABC van het recherchewerk dat je, in elke geval
navraag moet doen in diens vroegere woonplaats. Nee, hoe
je het ook wendt of keert (kax nu kpymu, kax nu eepmu), zei
Loezjin bij zichzelf, deze Filippov gedraagt zich vreemd,
monsterachtig vreemd (W. Wojnowitsj. De troonpretendent:
de verdere lotgevallen van soldaat Iwan Tsjonkin.Vertaling
G. Kruisman).
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3neck ppazeMa umo Hu 2osopu (9a) nepepencHa Gpasemoit
hoe je het ook wendlt of keert/ kax nu kpymu, kax Hu gepmu
(9b). B pycckoMm si3bIKe BBOJHOE CIOBOCOYETAHHE KAK HU
Kpymu OGJIA3KO TI0 CMBICITY K CIIOBOCOYETAHHIO XOUeuUlb He
Xoueub, KOTOPOE YKA3BIBAET Ha HMOLMUOHAIBHYIO OIEHKY
TOTO, O YeM COOOIIAeTCA M B TO XK€ BPEMs TOTYECPKHABACT
JOJKEHCTBOBAHUE TIPHHATH (DAKTBHI WM COOOUICHHS Ta-
KHAMH, KaKue OHHU €CTh. Takyr HH(POPMAIHIO HE MepeaaeT
HCIIOIb30BAHHOE B OPHMIHMHAJE CIOBOCOYETAHHE YMO HU
2060pu.

(10a) Hem, umo nu zoeopu, nousn Youxum, a crnedoseamens
cnedosamenio posHv. Maiiop Dueypun omo 6cex 6vle0OHO
omauyanca mem, ymo He Kpuuan, He MOnal Hozamu, He 3a-
Maxueancs u OypayKux 60NPoOcos He 3a0a6al, NUCAl 8ce KAaK
ecmyb, Xoms, nNpasoy cKazamv, NUCAT CIOBAMU KAKUMU-MO
MyopeHvimu, npuobpemasuwiumu 3106ewuti cmvicn (B. Boii-
HoBuu. [IpeTennent Ha npecrosn. HoBble npukitoueHus coi-
nata MBana YoHKHHA).

(10b) Nee, wat je er ook van zegt (umo mvl 06 smom u cKa-
acews), besefte Tsjonkin, maar de ene rechter van instructie
is de andere niet. Majoor Figoerin onderscheidde zich
gunstig van de rest doordat hij niet schreeuwde, niet
stampvoette, niet met zijn spierballen rolde en geen domme
vragen stelde. Hij schreef alles op zoals het was, ook al
schreef hij eerlijk gezegd met van die ingewikkelde woorden
die er een onheilspellende betekenis aan gaven
(W. Wojnowitsj. De troonpretendent: de verdere lotgevallen
van soldaat Iwan Tsjonkin.Vertaling G. Kruisman).

B otimume ot opurunana (10a) B mannom nepesoge (10b)
HCIIOJIb30BaHO Hapeuyne ook B (PyHKLMHM YacTHIIbI, yKa3bl-
BAIOIIee Ha YCIOBHO-YCTYIUTEIbHBIC OTHOIICHHUS U Hape-
4pe er, CBsA3BIBaIONIEE CKa3zaHHOe ¢ MH(popMmailumei, nomy-
YEHHOI TOBOPSIINM paHee.

BriBoabl

Takum 00pa3oM, MBI CAENANIH TONBITKY PacCMOTPETH 0CO-
OCHHOCTH W TPYIHOCTH IEepeBOJla CHHTaKCHYecKuX (pa-
3€0JIOTM3MOB C PYCCKOTO Ha HHUICPIaHACKUHA s3bIK. U3
BBIIIECKA3aHHOTO MBI MOXKEM ClIIeNIaTh BBIBOJ, YTO HEJb3s
HE YYHTHIBaTh METAKOMMYHHKAaTHBHOE COZEpKaHHE BBOJ-
HBIX CJIOBOCOYETaHHH, OTpaxkaiollee KOMMYHHMKAaTHBHO-
IparMaTHuecKylo yCTaHOBKY roBopsiuiero. [lomumo 3Toro,
JUIsl peLIeHUs TIepeBOIYECKON MpoOJIeMbl Hellb3sl paccyu-
THIBaTh TOJIBKO Ha cjoBapu. Ponb cioBapeil B mepeBoje
TPYJIHO MEPEOLEHNTh, HO HEJIb3sl CJIENO J0BEPAThCS UM. B
CJIOBApsIX YacTO OTCYTCTBYET O€39KBHBAJICHTHAsl JIEKCHKA,
a B CJIOBapHBIX CTaThiIX BMECTO OSKBHBAJICHTa HEPEIKO
JIAfOTCSl TOJIBKO OINMMCaHus 3HaueHWH. OMBIT MOKa3bIBaET,
YTO NPUMEPBl U3 MEPEeBOAYESCKON MPAKTHUKHU SIBISIOTCS, C
OITHOW CTOPOHBI, TOpa3no Oojee TMOJe3HBIM U 3(deKTus-
HBIM TIOJICIIOPbEM IEPEeBOJYUKA, C APYrOd CTOPOHBI, 3TO
NpEeKpacHbIi IUOAKTHYECKHMH MaTepuan mias OymyLux
IePEBOTYHKOB.
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Olga Novitskaja, Karen Van de Cruys
Iterptinio ZodZiy junginio ,,umo nu 2060pu“ vertimo i olandy kalba problema
Santrauka

Siame straipsnyje nagrinéjami nestandartiniy sintaksiniy konstrukecijy, vadinamy sintaksiniy frazeologizmy, vertimo i§ rusy kalbos j olandy kalbg
analizés rezultatai. Tokias konstrukcijas dél eksplicitiSkai neisreiskiamos semantikos blina sunku suprasti ir adekvaciai perteikti vertime. Straipsnyje
pateikiama jterptinio Zodziy junginio ,,umo Hu 2oéopu“ vertimo analizé. Olandy kalbos sintaksinéje sistemoje néra aiSkaus jterptiniy elementy skyrimo.
Dazniausia vartojamas angly kalbos terminas ,,parenthetical clauses®. Rusy ir olandy kalba skiriasi tiek gramatiné struktiira, tiek emocinés ekspresijos
pobiidziu. Kiekviena kalba vartoja savo kalbines priemones, kurios suteikia ekspresyvius emocinius atspalvius ir tokiu biidu sustiprina pasakymo
paveikuma. Vertimo metu bitina atsizvelgti | metakomunikacinj jterptiniy Zzodziy junginiy turinj, komunikacines-pragmatines kalbanciojo nuostatas.
Iterptiniy zodziy junginiy negalima automatiskai priskirti prie ,,tuséiy®, neturinéiy semantinés informacijos, negalima pamirsti konstruktyvaus tokiy
dariniy vaidmens.
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